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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. septembra 2014,

ktorym sa prijima ndvrh skupiny vyvaZajicich vyrobcov a Cinskej obchodnej komory pre dovoz
a vyvoz strojov a elektronickych vyrobkov, pokial ide o objasnenie tykajiice sa plnenia zdvizku
uvedeného vo vykonivacom rozhodnuti 2013/707/EU

(2014/657EV)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,zmluva®),

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (dalej len ,zdkladné antidumpingové nariadenie®), a najma na
jeho ¢lanok 8,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin,
ktoré nie sii clenmi Eurépskeho spolocenstva (3) (dalej len ,zdkladné antisubvenéné nariadenie), a najmi na jeho ¢lé-
nok 13,

po porade s vyborom zriadenym podla ¢ldnku 15 ods. 1 zédkladného antidumpingového nariadenia a ¢lanku 25 zdklad-
ného antisubven¢ného nariadenia,

kedZe:

A. POSTUP

(1) Eurbpska komisia (dalej len ,Komisia“) zacala 6. septembra 2012 antidumpingové konanie tykajice sa dovozu
fotovoltickych modulov na baze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢linkov a dosticiek)
s povodom v Cinskej ludovej republike (,CLR®) (}). Komisia 8. novembra 2012 zacala antisubvencné konanie
tykajice sa tohto dovozu (¥).

(2)  Nariadenim (EU) ¢. 513/2013 (°) Komisia ulozila docasné antidumpingové clo na dovoz fotovoltickych modulov
na bdze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢ldnkov a dosticiek) s povodom v Cinskej [udovej
republike alebo odosielanych z Cinskej [udovej republiky.

(3)  Rozhodnutim 2013/423/EU () Komisia prijala cenovy zdvizok skupiny vyvizajiicich vyrobcov, ako aj Cinskej
obchodnej komory pre dovoz a vyvoz strojov a elektronickych vyrobkov (dalej len ,CCCME"), pokial ide
o docasné antidumpingové clo. Nariadenim (EU) ¢ 748/2013 () Komisia zmenila nariadenie (EU)
¢. 513/2013 s cielom zaviest technické zmeny potrebné v dosledku prijatia zdvizku v stvislosti s do¢asnym anti-
dumpingovym clom.

(4)  Po ozndmen{ zmenenej verzie zdvdzku skupinou vyvézajicich vyrobcov a CCCME Komisia vykondvacim rozhod-
nutim 2013/707/EU (*) potvrdila prijatie zmeneného zdvizku (dalej len ,zdvdzku“) na obdobie uplatiovania
kone¢nych opatreni.

V. EUL 343,22.12.2009,s. 51.
VEUL188 18.7.2013,s.93.
VEUC269 6.9.2012,s. 5.
VEUC 340, 8.11.2012,s.13.
VEUL152 5.6.2013,s. 5.
VEUL209 3.8.2013,s. 26.
VEUL209 3.8.2013,s. 1.
J.v.EUL 325,5.12.2013,s. 214.
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(5)  Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 1238/2013 () Rada ulozila koneéné antidumpingové clo na dovoz fotovoltic-
kych modulov na bize krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. clinkov) s povodom v CLR alebo
odosielanych z CLR do Unie, na ktoré sa zdvizok nevztahuje.

(6)  Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 1239/2013 (3 Rada takisto ulozila konecné vyrovndvacie clo na fotovoltické
moduly na bdze krystalického kremika a hlavné komponenty (t. j. ¢ldnky) s povodom v CIR alebo odosielané
z CLR, na ktoré sa zdvizok nevztahuje.

B. ZAVAZOK

1. Plnenie zdvizku

(7)  Po prijati vykondvacieho rozhodnutia 2013/707/EU zdruzenie EU ProSun, ktoré podalo antidumpingovy a anti-
subvenény podnet, spochybnilo uplatiiovanie mechanizmu tpravy ceny v rdmci zdvizku. Zdruzenie EU ProSun
sa domnievalo, Ze si nemoZe uplatnif svoje pravo na obhajobu, pretoZe vo verzii textu zavizku, ktord nemd
doverny charakter, sa explicitne nestanovuje, Ze medzindrodné cenové rady spolo¢nosti Bloomberg, ktoré st
zakladom pre tpravu ceny, ,sG vyjadrené v eurdch“. Na rozdiel od povodnej dohody medzi Gtvarmi Komisie
a vyvazajacimi vyrobcami spolu s CCCME zdruZenie EU ProSun zastavalo ndzor, Ze medzindrodné spotové ceny
uvedené v databdze Bloomberg by sa nemali konvertovat z USD na eurd. Tieto ndzory zazneli aj na vypocutiach
s tradnikom pre vypocutie z Generdlneho riaditelstva pre obchod (,GR TRADE®) 10. aprila 2014 a 14. mdja
2014.

(8)  Dalsie problémy, na ktoré sa poukdzalo, stviseli s plnenim zdvizku, pokial ide o cenu a Gpravu rocnej Grovne
v pripade ¢ldnkov, ako aj referencny tidaj o spotrebe za rok 2013 pouzZity vo vypoctoch, ktoré viedli k prvej
Uprave ro¢nej Grovne. Tieto body si medzi¢asom zdruzenie EU ProSun a Gtvary Komisie vzdjomne objasnili.

(9)  Na zdklade pripomienok, ktoré predlozilo zdruzenie EU ProSun, Komisia 2. mdja 2014 poziadala vyvazajicich
vyrobcov spolu s CCCME o vyjadrenie stanoviska. Vo svojej odpovedi z 13. médja 2014, doplnenej 16. juna 2014,
vyjadrila CCCME ndzor, Ze pouzitie menového prepoctu z USD na eurd je pre plnenie zdvizku nevyhnutné. Pocas
vypocutia s tradnikom pre vypocutie z GR pre obchod 12. jina 2014 CCCME toto stanovisko zopakovala.
Listom z 15. jila 2014 zdruzenie EU ProSun vyjadrilo pripomienky k stanoviskdm, ktoré CCCME uviedla pocas
vypocutia. Komisia 13. jina 2014 na zdklade ustanoveni zdvizku poziadala vyvazajicich vyrobcov spolu
s CCCME o konzultdcie. Ziadost sa tykala toho, ktord mena sa md pouzivat v rdmci mechanizmu tGpravy ceny.
Komisia konstatovala, Ze v zdvidzku sa nestanovuje, ktord mena sa md pouZivat, a preto si mechanizmus tGpravy
ceny vyzaduje dalSie pravne spresnenie. VyvdZajici vyrobcovia spolu s CCCME 1. jula 2014 prijali ziadost
o konzulticie. S cielom ozrejmit tieto technické otdzky tykajice sa plnenia zdvizku sa 9. jila 2014 konali
konzulticie Komisie s CCCME v stilade s prislusnym ustanovenim zavazku. Vyvazajici vyrobcovia spolu s CCCME
24. jala 2014 predlozili ozndmenie (,0zndmenie CCCME®), v ktorom navrhli objasnit pouZivanie mechanizmu
Upravy ceny doplnenim névrhu prislusnych ustanoveni zavizku.

(10) Oznamenie CCCME sa spristupnilo zainteresovanym strandm, aby si mohli uplatnif svoje prdvo na obhajobu
v suvislosti s uplatiiovanim ur¢itych ustanoveni zavizku. ZdruZenie EU ProSun vznieslo ndmietku proti navrhova-
nému objasneniu plnenia zdvizku listami z 28. jila a 30. jila 2014. ZdruzZenie dalej poziadalo o intervenciu
tradnika pre vypocutie z GR pre obchod a vypocutie sa konalo 31. jula 2014. Komisia 4. augusta 2014 informo-
vala zainteresované strany o zakladnych faktickych a pravnych prvkoch, na zdklade ktorych méd v amysle akcep-
tovat navrhnuté objasnenie. Zainteresované strany vyzvala, aby poskytli svoje stanoviskd. ZdruZenie EU ProSun
zopakovalo svoju namietku proti navrhovanému objasneniu 6. augusta 2014, 14. augusta 2014 a s oneskorenim
25. augusta 2014.

2. Postdenie

(11) Komisia musi teraz rozhodnt, ¢i mozZe objasnenia navrhnuté v ozndmeni CCCME prijat. ZdruZenie EU ProSun
proti tomu namieta opierajiic sa o pdt argumentov. Cielom tohto rozhodnutia je technické objasnenie, a nie
preskiimanie zavedenych opatreni. Argumenty zdruZenia EU ProSun sa preto moZu posudit iba v rozsahu, v akom
sa vztahuji na posobnost tohto rozhodnutia.

() U.v.EUL325,5.12.2013,s. 1.
() U.v.EUL 325,5.12.2013,s. 66.
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(12) Po prvé, zdruzenie EU ProSun namietalo proti takému vykladu zdvizku, v rdmci ktorého je moznd konverzia
medzindrodnych cenovych radov Bloomberg na eurd. Podla jeho ndzoru by tak prijatie navrhovaného objasnenia
plnenia zdvizku predstavovalo nepripustnt dpravu zdvizku. Komisia po vypocuti strdn opakuje, Ze text zdvizku
je nejednoznacny, kedze sa v flom vyslovne nestanovuje menovy prepocet, ani sa takyto menovy prepocet nevy-
lucuje, a preto je objasnenie v zdujme pravnej istoty vhodné. Vyklad vyplyvajici z ozndmenia CCCME je dalej
v stilade s logikou a veobecnou Struktirou zdvizku, ktoré vyplyvaji zo spolo¢nej dohody.

(13) Komisia zdoraziuje, ze konverzia medzindrodnych cien spolo¢nosti Bloomberg na eurd bola sticastou spolo¢nej
dohody stran zdvizku. Konverzia medzindrodnych cenovych radov Bloomberg na eurd je okrem toho nevyh-
nutnd, pretoZe tieto uidaje sa pouzivaju ako referencnd hodnota na tipravu minimalnej dovoznej ceny (dalej len
,MDC"), ktord je vyjadrend v eurdch. Samotnd skutonost, Ze sa konverzia uskuto¢nuje, nevedie k viac (alebo
menej) poskodzujicemu dumpingu alebo subvencovaniu, kedZe fluktudcia menovych kurzov sa moze pohybovat
nahor aj nadol. Je to mechanizmus automatickej ﬁpravy ceny pociatonej MDC Vyjadrenej v eurdch. Vymenny
kurz je v kazdom pripade faktorom, ktory zohladnu 1 aj rozne hospoddrske subjekty pri predaji na danom trhu,
ktorym je v tomto pripade trh Unie.

(14)  Po druhé, zdruzenie EU ProSun tvrdilo, Ze prijatie navrhovaného objasnenia plnenia zavizku by viedlo k $pirélo-
vému poklesu MDC. Komisia v tejto stvislosti konstatuje, Ze mechanizmus Gpravy vylucuje riziko Spirdlového
poklesu (alebo rastu) ceny, kedZe zabezpecuje ndvrat k pociatocnej MDC, ak je v danom §tvrtroku kolisanie ceny
mensie ako urcity percentudlny podiel. Komisia dalej konstatuje, Ze cenové ponuky, ktoré zozbierala spolo¢nost
Bloomberg, sa povazuji za reprezentativne pre celosvetové ceny soldrnych panelov a Ze sii zaloZené na vzorke
pozostavajticej z cien, ktoré na roznych domdcich trhoch zaznamenali vyrobcovia z roznych krajin. Podla Eurdp-
skej asocidcie fotovoltického priemyslu (,EPIA“) eurdpsky trh v roku 2013 predstavoval zhruba 28 % celosvetovej
spotreby solarnych panelov (10 975 MW z 38 358 MW novoinstalovaného elektrického vykonu) (!). V désledku
toho transakcie, na ktoré sa vztahuje zavizok, predstavujii vyrazne menej ako 28 % celosvetovych transakcii, pre
ktoré st medzindrodné cenové rady Bloomberg reprezentativne. Vplyv zmeny MDC na medzindrodné cenové
rady Bloomberg je preto obmedzeny. Tvrdenie, Ze mechanizmus Gpravy MDC by viedol k 3pirdlovému poklesu
cien, je z tohto dovodu nespravne.

(15) Po tretie, zdruzenie EU ProSun tvrdilo, Ze Komisia by mala pouzivat medzindrodné cenové rady s vylicenim
Cinskych cien. Komisia konstatovala, Ze tito moznost sa uvddza v texte zdvizku ako druhotnd moznost, ktord nie
je thned pouzite[nd. Mohlo by sa o nej uvazovat v budicnosti v silade s vhodnymi postupmi.

(16)  Po 3tvrté, zdruzenie EU ProSun tvrdilo, Ze upravenou MDC sa neodstrdni ujma sposobena vyrobnému odvetviu
Unie. Komisia konstatuje, Ze zavizok od zaciatku zahffial pociatoéni MDC a tGpravu ceny. Postidenie uvedené
vo vykondvacom rozhodnuti 2013/707/EU, pokial ide o dodrziavanie poZiadaviek na prijatie zdvizkov
v zdkladnom antidumpingovom nariadeni a v zdkladom antisubvenénom nariadeni, preto zahffia Gpravu ceny.
Tdto Uprava ceny je automatickdi. MDC a mechanizmus dpravy ceny sa pouZzivaji v silade s poZiadavkami
stanovenymi v ¢ldnku 8 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢lanku 13 zdkladného antisubvencného
nariadenia.

(17)  Po piate, zdruZenie EU ProSun tvrdilo, Ze ozndmenie CCCME nie je ekonomicky opodstatnené. Prvy ekonomicky
argument sa tyka toho, Ze databaza spolo¢nosti Bloomberg je indexom, a nie explicitnou cenovou ponukou,
pretoze ceny z roznych trhov sa v nej $tandardne vyjadruji v USD. Komisia konstatuje, Ze v zdvizku sa uvddzaji
,priemerné ceny“, a teda sa v fiom vychddza z ndzoru, Ze databdza spolo¢nosti Bloomberg obsahuje cenové
ponuky. Je nesporné, Ze databdza spolo¢nosti Bloomberg je zbierkou cien, ktoré st vyjadrené v USD. MDC je
viak vyjadrend v eurdch. Z tohto dovodu je vhodné konvertovat tieto cenové ponuky na eurd, aby bolo mozné
urcit, za akd cenu v eurdch je mozné kipit soldrne panely na svetovom trhu. KedZe v zmluvdch, ktoré sa uzatvé-
ra]u v Unii, sa ceny vacsinou uvadzaju v eurdch, Komisia sa domnieva, Ze na postudenie vplyvu medzinidrodného
vyvoja cien na situiciu v Unii st vhodnejsie priemerné ceny v eurdch. Druhy ekonomicky argument sa tyka ciela
mechanizmu tpravy a otdzky, & sa tento ciel podobd cielu mechanizmov tipravy pouzitych v inych zdvizkoch,
ktoré boli zaloZené na cene surovin. Po prve Komisia konstatuje, Ze v odoévodneni 4 rozhodnutia 2013/42 3/EU
sa skuto¢ne uvddza, Ze ciel mechanizmu tpravy je v tomto pripade rovnaky ako ciel mechanizmov tpravy pouzi-
tych v skorsich zdvizkoch napriek skutocnosti, Ze z technickych dovodov nebolo mozné v tomto konkrétnom
pripade pouzit cenu surovin. Po druhé, MDC nie je zaloZend na vyrobnych ndkladoch vyrobcov z Unie vratane
primeraného zisku, ale na metodike opisanej v odovodneni 7 rozhodnutia 2013/42 3/EU a odovodneni 22 vyko-
navacieho rozhodnutia 2013/707/EU.

(") Global Market Outlook for Photovoltaics 2014-2018 (Vyhlad pre celosvetovy trh s fotovoltickymi vyrobkami na roky 2014 — 2018),
s. 18.
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3. Prijatie navrhnutého objasnenia plnenia zdvizku

(18) Komisia sa nazddva, Ze navrhované objasnenie patri do posobnosti zdvizku prijatého vykondvacim rozhodnutim
2013707 EU.

(19)  Vzhladom na obavy vyjadrené tretimi stranami v priebehu plnenia zdvizku je vhodné prijat navrhnuté objasnenie
plnenia zdvazku a ukoncit konzulticie s vyvdZajacimi vyrobcami a CCCME. Zainteresované strany boli informo-
vané o podstatnych skuto¢nostiach a tivahdch, na ktorych sa zakladd toto rozhodnutie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa prijima ndvrh objasnenia tykajticeho sa plnenia prijatého zévizku vyvazajtcich vyrobcov uvedenych v prilohe
k vykondvaciemu rozhodnutiu 2013/707/EU spolocne s Cinskou obchodnou komorou pre dovoz a vyvoz strojov a elek-
tronickych vyrobkov v stvislosti s antidumpingovym konanim a antisubvenénym konanim, ktoré sa tykaji dovozu foto-
voltickych modulov na béze krystalického kremika a hlavnych komponentov (t. j. ¢ldnkov) s povodom v Cinskej fudovej
republike alebo odosielanych z Cinskej ludovej republiky.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 10. septembra 2014

Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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